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mirabile dictu — icke iir af Luther!

Var Gud 4r oss en vildig borg.
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Aterféring af koralen:
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Hiipna e¢j, viirdaste lisare! Ett iikta ge-
nialiskt drag, ett bevis pa sangaregifva
blir alltid att Luther, si som han gjorde,
kunnat siitta sin melodi — efter af ho-
nom skickligt apterade, fullkomligt mot-
svariga tongdngar uli den gregorianska
koralsingen, hvars sangskatt han under
sin klostertid hunnit lira sig viirdera,
men vid hvars tillvaro siikerligen hvarken
en Sleidanus eller Walter synnerligen fiist
sig. Deraf forvexlingen.

Det torde intressera att hiir se inforda de
melodibitar ur den gregorianska koralen (hem-
tade ur Graduale romanum Liittich 1854) genom
hvilkas sammanforande W. Biumker i Monats-
hefte fiir Musikgeschichte 1880 wuppstilt den
fullstindiga modellen till vir koral:
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Hiir ofvan ir originalmelodien, hvilken i
biittre tyska k. bicker numera blifvit insatt till
begagnande, si troget som mdjligt atergifven.
(3) ofver € betyder att tretakt i form af rytm-
vexling ingir i */,:dels-takten. De ofver tvi
system utdragna strecken betyda afslutning af
versrad; de halft utdragna strecken antyda rytm-
grupperna, motsvarande vanliga taktstreck, men
hvilka ej alltid dterkomma efter lika tidsforlopp.
Tretakten tinkes intriida pd tvi stillen i upp-
siingen (forst vid 4:e noten), och pi tvi stiillen
mot slutet. Denna tretakt far alldeles icke
tiinkas som triol, hvilket skulle alldeles origtigt-
vis accelerera samt forderfva rytmen — och ko-
ralen; utan miste hvarje halfnot erhilla tvi
taktslag, hvarje fjerdedel ett. — Man bemiirke
det uttrycksfulla i terssteget h d (5:te och 6:te
noten), det trotsiga i synkopen (andra repris)
samt de nu effektuerande jemna halfnoterna
i nirmast foljande rytm.

* *
*

Rérande melodins hiirkomst iiro vi
slutligen nédsakade tilligga, att den —
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Om upphofsméinnen till blotta melodier
bekymrade man sig den tiden helt litet.
Vida framfor tondiktaren sattes den lirde
bearbetaren, kontrapunktisten. Och dock
forskrifva sig frin denna och ildre tid
de herrligaste alster af melodisk diktning.
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Ett bref fran Anton Rubinstein.

Om utgifvandet af klassikerna.
Kiire herr Seng!

E(lcr s smickrande uppmaning till
<o+ mig att redigera en ny upplaga af
vara klassiker tackar jag for, men kan
ej folja densamma. En individuel dskad-
ning mer af uppfattningen och itergifvan-
det af deras verk, tillagd alla dem som
redan finnas, dr enligt min dsigt till in-
gen nytta utan snarare till skada for
konsten.” Visserligen felas oss dinnu i
dag den upplaga af vira stora miistares
verk, som kan fullt tillfredsstilla publi-
ken och gifva forklaringar ofver allt
tvifvelaktigt, men detta ir en uppgift,
som en forliggare och en konstnir
omdjligen kunna losa, vedan af det skiil,
att i vir konst, si underligt det in liter,
de forsta elementiira begreppen, begynnel-
sereglerna, virt spriks grammatik, si att
siga, dnnu icke dr faststild. Tempo-
beteckningar, prydnader, drillanslag och
si mycket annat dro for oss iinnu i dag
fragor, ofver hvilka vi konstniirer strida
med hvarandra utan att kunna komia
pa det klara, och mer iin andra konster
ir viar 1 saknad af traditioner, under-
sOkningar, forskningar rérande tekniska
sa vil som estetiska frigor. — Synner-
ligen frappant synes mig detta, di jag
betraktar Breitkopt o. Hirtels vackert
utrustade Bach- och Hiindelsupplagor; —
vil har man sin fignad af att kunna
fi dessa miistares verk kompletta, felfria
och vackert tryckta, men det praktiska
malet betriffande dessa verks utférande
1 vira dagar, si som komponisten tinkt
sig det, har man, efter hvad det synes
mig, alldeles lemnat & sido. En stor
tjenst skulle utgifvarne ha bevisat vir
tid och konsten, om de efter grundliga
forskningar angifvit i forordet huru ut-
forandet var beskaffadt pi Bachs och
Hiindels tid, hur stark orkestern var,
med hvilken klangfirg de numera ej
brukliga eller alldeles forsvunna instru-
ment, hvilka partituren upptaga, skulle
kunna ersiittas, om vid hvarje utférande
orgeln var med, om en musiker beled-
sagat recitativet pd detta instrument eller
pa klavér ‘och huruledes det skedde, eller
om komponisten sjelf gjort det. Svirt
ir att antaga, det ett snille, sidant som
Bach, kunde ndja sig med flera sidor
linga recitativ med besiffrad bas, alltsd
litit ackompagnera med torra ackord
eller tre sidor linga arier med figu-
reradt continuo ; men ofver allt
detta finnas inga uppgifter i upplagorna.
— Visserligen anviinder man i vira dagar
vid utférandet af »Messias» vanligen
Mozarts bearbetning och af »lsrael» Men-
delssohns samt af andra oratorier bear-
betningar af Rob. Franz m. f{l., men
dervid har man dock endast fitt en
transskription af dessa verk, den ideala
dnskan att se dessa verk framstilda i
komponistens anda miésle man genom
omstindigheternas tving se ouppfyld —
detta var dock det som forst foll mig i

tankarne, di jag liste om Bach- och
Hiindelssilllskapets stora foretag.

[ den upplaga, som uigifvits af Ph.
Em. Bachs symfonier, iir orkestern sam-
mansatt af blisinstrument, klavér och
strikqvartett; for blisinstrumenten star
det pd mdanga stillen Tutti, pi andra
Solo; — ordet Tutti iir knappast be-
gripligt om, sisom i vir tid, endast tvi
af hvarje blisinstrument begagnas; vi
lita i vara dagar en enkel bliskor spela
med en strikqvintett af 20 forsta vio-
liner o. s. v. och fordubbla den vid en
strikqvintett af 30—40 forsta violiner
o. s. v. Kan man viill antaga, att pa Ph.
Em. Bachs tid en s talrik strikkor var
till finnandes? Jag tror det knappast. —
Hur skall man di forstd tutti och solo
for blasarne? Endast si formodligen,
att flere (huru minga?) hafva spelat
samma instrument, och hur stark var
da strakqvintetten, och hvilken rol spe-
lade vid allt detta klavéret (viil ingen
Erard, Bechstein eller Becker i tonfyllig-
het!) eller kanske endast en spinett? —
Ofver dessa fragor soker man forgifves
forklaring i denna upplaga; man har
endast stora, vackert graverade noter
framfor sig, ingenting vidare. Men iir
detta nog, skall detta vara enda syfte-
milet med en sidan upplaga? Hvartill
tjienar hon da? — for biblioteket kanske,
och endast for detta, har hon kommit
till. Hvad jag hittills sagt vill jag be-
teckna siasom frigans tekniska del, men
huru mycket bedrifligare ser det ut med
den del, som jag vill beteckna sisom
den estetiska!

Snart skall den tid komma, om den
ej redan dr kommen, di en hvar skall
spela en sonat af Beethoven eller dirigera
en symfoni af honom alldeles efter eget
godtfinnande, och ingen skall pi grund
af nigon kritik kunna siiga: »detta iir falskt,
ni gor fel, det miste vara pid annat
siitt.» — Traditionen, som i andra saker
faller sa tungt i vigskilen, iir ett be-
grepp, som i afseende pid musikens este-
tiska del forlorat all betydelse, da tiden
i intet annat fall verkar si utplinande,
som i musiken; — dren, temperamentet,
nerverna hos musikern iro de enda be-
stimmande, och han hér i sin ungdom
ett annat tempo, in under gubbildern; —
en musiker, som under sin direktion af-
hor eller spelar med i en symfoni af
Beethoven, hvad vet han nu om tempot
frin 1815—20? Och likvill var Beet-
hoven bland alla komponister den, som
gjorde de samvetsgrannaste beteckningarna
i sina verk. Hvad stindpunkt skola vi
viill di intaga i vira dagar framfér Bachs
eller Hiindels verk, dessa miistare, som
i sina arbeten hvarken angifvit tempo
eller nigon som helst nyansering? —
Man kan nira pa frukta, att vi, der
komponisten ville hafva ett raskt tempo,
i stillet taga ett lingsamt och tviirtom,
alltsi ha en fullkomligt falsk uppfatining
af kompositionens anda. — Hur lyckligt
for oss och i synnerhet for dem, att de
iro doda och ej hora oss! Man siiger
visserligen, och ej med oriitt, att en god

musiker nog skall triiffa det riktiga, och
att man ej behofver bry sig om hvad
en dilig musiker gor och liter, men —
har viil en god flegmatisk musiker och
en god sanguinisk musiker samma me-
ning om foredragningssiittet och uppfatt-
ningen af etl och samma musikstycke? —
Visst icke; — alltsd: hos hvilken af dessa
bida goda musiker skall man séka det
riitta ?

Frin Haydn, att bérja med, firo kom-
positionerna redan férsedda med tempo-
beteckningar och nyanseringstecken, men
ifven hiir kan hvad som iir riktigt siittas
i fraga af oss, ty vi sakna helt och
héillet stédjepunkterna. Si iir t. ex.
Menuetten sisom dans af ganska ling-
samt tempo, men ingen menuett af Haydn
och Mozart i deras sonater, qvartetter
och symfonier Jiter utfora sig si; Scher-
zot fanns ej finnu pd deras tid, alltsi:
huru mycket hastigare iin danstempot
och huru mycket lingsammare iin det
senare i stillet komna scherzot skall en
menuett af Haydn eller Mozart tagas?
Ar hiir nagon tradition tinkbar? Nej. —
Och si stir musikern hiir framfor ett
olosligt problem. — Allegretto ir en
tempobeteckning, om hvilken konstniirer
af hog rang dnnu strida; édr det ling-
sammare eller hastigare iin allegro? —
Andante var, sisom man pastar, i idldre
tider, ett efter ordets bemiirkelse giende
d. v. s. rorligt tempo, nu fér tiden iro
de flesta lingsamma satser betecknade
med Andante -— hur linge hade det ett
rorligare tempo, och niir blef detta ling-
sammare, och hur hastigt rorde det sig?
Skedde det i bemirkelsen lingsamt eller
hastigt? — Dertill kommer ock, att med
Schumann det internationela bruket att
skrifva tempobeteckningarna pd italienska
lemnat rum for det nationela att skrifva
dem pd landets sprak (sdsom nu ofver-
allt sker), och hvilket dstadkommit iinnu
mer férvirring och osiikerhet.

Ehuruvil, sisom redan ir papekadt,
Beethoven pd det noggrannaste gjorde
sina beteckningar, si iir dock ingen kom-
ponist utsatt for storre fara att blifva
missforstidd, dn just han; ty endast om
man tager hans beteckningar relativt,
kan man triiffa det riitta, annars gor man
det i de flesta fall icke. Si betecknar
han med allegretto satser af den mest
heterogena karaktiir, sisom t. ex. andra
satsen i den dttonde symfonien och iifven
andra satsen i den sjunde, och minga
andra stiillen; hans alla breve-beteck-
ning med allegro, som hinfér sig till
fjerdedelarne, eller allegro-beteckningen
med */,, som afser halfva noter, andra
exempel att fortiga. Visserligen har me-
tronomiseringen stilt mycket till riitta,
men iifven derutinnan stéter man pa
saker, som forefalla tvifvelaktiga. Sa

t. ex. i andra satsen af nionde symfonien
(Breitkopf o. Hiirtels Beethoven-upplaga)
ir -satsen i scherzot angifven sisom
en takt for tvd af den foregiende °/,-
satsen, hvaraf blir féljden att antingen
den férstnimda blifver si hastig, att hor-
nen omdjligen kunna spela den, eller
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den senare si lingsam, att det skina i
den gir forloradt. Allt hvad hittills dir
anmirkt om tempot ir endast en ringa
del af det som derom kunde anmiirkas,
och nir man betiinker hur stor vigt det
i ett musikstycke ligger pia ett riktigt
tempo, hur mycket ett styckes karaktiir
kan forvridas genom ett slipande eller
skenande tempo, si kan man sannerligen
forvana sig ofver, att sidana frigor iinnu
i denna dag iiro sviifvande! —

Huru mycket med all noggrannhet i
den Beethoven'ska beteckningen innu iir
tvifvelaktigt kan man litt éfvertyga sig
om, di man tinker pi efterslaget till
driller, ocksi en af de elementira fri-
gorna i musiken, hvilka musikerna ej iiro
eniga om.

I forsta satsen af piano- och violin-
sonaten G-dur op. 96 stir det

Dessa bida tillagda efterslag iiro helt
skilda melodiska tankar och viindningar,
med hvilka jag for min del ej kan komma
pi det klara; jag éir ofver hufvud af den
dsigten, att der Beethoven ej skrifvit ef-
terslag till drillen, der ville han ej ha
nigot utan ville att drillen skulle sluta
med den stora noten; hade jag sdlunda
att redigera en upplaga, skulle jag ét-
minstone pdpeka detta, men resultatet
deraf blefve, sisom jag redan sagt, tvifvel
hos publiken och oenighet bland konst-
niirerna. — KEtt annat stiille horande till
samma friga iir i andra satsen af Kreutzer-
sonaten for piano och violin, der det stir
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helt visst det ena oskdnare iin det an-
dra; — men hvem kan pid grund af
kritiken forbjuda det?

Betriiffande prydnaderna i Bachs kla-
vérkompositioner har man dtminstone
hans son Friedemanns forklaringar att
riitta sig efter. Men efter dessa for-
klaringar skola di samtlige komponister
i adertonde drhundradet spelas! Detta
synes mig alldeles falskt, ty prydnaderna
std viill i nirmaste beroende af klavérets
konstruktion pi den tiden. Kan man
viil antaga, att redan da klavérfabrika-
tionen var densamma i Tyskland, Eng-
land, Italien och Frankrike? Siikerligen
icke; alltsi miste prydnaderna hos Bach
spelats annorlunda in hos Hiindel, dessa

ater annorlunda iin dylika hos Rameau
eller Couperin, och dessa annorlunda iin
hos Scarlatti o. s. v. alldeles oaf-
sedt den olika karaktiren och betyden-
heten hos dessa komponister och deras
kompositioner.

Och salunda gifves det dussintals
friagor i musiken, hvilka egentligen borde
vara si klara och bestimda som att tvd
ginger tvi gor fyra, och dessa hiora dock
till musikens ABC, om hvilka konstniirer
af forsta rang édnnu strida och ej kunna
enas. Hvartill gagnar di en individuell
dsigt och en derpa grundad upplaga?

Viil skulle jag vilja fororda en ny
upplaga af vira klassiker Bach, Hiindel,
Haydn, Mozart, Beethoven, Schubert, Men-
delssohn, Schumann, Weber, Gluck, ete.,

men icke en individuell — vore den iin
af den storste bland de store — utan en
Akademisk.

De storre férliggarne borde forena sig
att inbjuda de forniimsta musiker i alla
land till en sammankomst och foreligga
dem den akademiska uppgiften att redi-
gera klassikerna; — likasom pedagoger,
naturforskare, likare och jurister nagon-
stiides forsamla sig hvarje ar for veten-
skapliga éindamdl (tankeutbyten), si miste
i denna afsigt musikerna drligen samman-
komma pd ndgot stille och foérst och
friimst ofverviiga alla tvifvelaktiga fragor
och efter omrostning ordna dem, samt
derefter redigera en upplaga med sorg-
filligaste metronomisering, med angif-
vande af karaktiren hos hvarje sats;
alla prydnader utforda med noter; be-
stimmande af tempot och dess karaktiir;
de medel som stodo komponisten till
buds pd hans tid; beskaffenheten och
karaktiren hos instrumentet under i friga
varande tid, di stycket skrefs, och for-
klaring ofver allt, iinda till det obetyd-
ligaste — en upplaga, som erbjode publi-
ken ett tillforlitligt stéd och fér konst-
niirerna (liirarne) vore en norm, som
tjenade byskolmiistaren likasom konserva-
torieprofessorn till utgingspunkt och led-
trad.

Visserligen kunde nigot sidant forst
efter dratals arbete blifva en mdjlighet,
ty forst madste pianolitteraturen, sisom
den mest begiirliga, tagas under arbete,
sedan orkesterverk, operor, oratorier, sin-
ger, kammarmusik etc. komma i ord-
ningen, till dess samlingen ligger firdig
af dessa miistare, hvilka iiro och alltid
skola forblifva vira forebilder, och hvilkas
skapelser utgira vir andeliga niring. 1
alla hiindelser skulle vi dermed &t dessa
miistare uppresa en minnesvird, den vack-
raste som kan tinkas: — de skulle
komma att blifva ritt forstidda!

Penningeuppoffringar a forliggarnes
sida skulle viil erfordras, och dessa riitt
betydliga, men vinsten sedermera blifva
sd jiittestor, att det viill lénade sig att
under ndgon tid bringa ett sidant offer.

Lat detta vara sagdt, biista herr Senff!

St. Petersburg 17 mars 1883.

Eder Anton Rubinstein.

I P P

Huruledes Flotow komponerade.
5 4
jjlgl':"lll R. Genée, med hvilken Flotow
*2® under sitt vistande i Paris mycket
umgicks och arbetade tillsammans, har
»Wienerpresse» erhdllit nigra intressanta
detaljer rérande siittet, pa hvilket »Mar-
thas» skapare komponerade. Genée skrif-
ver: — En kiirntysk landtman, en meck-
lenburgsk godsherre, dertill kavaljer, kam-
marherre hos Storhertigen af Mecklenburg-
Schwerin, under maéngirigt vistande i
Paris och personligt umgiinge med den
tidens anseddaste konstcelebriteter utbildad
till kosmopolit med de liberalaste dsigter
— sadan var Friedrich von Flotow.
Umgiinget med honom verkade upplifvande
och lirorikt, ty Flotow var allt igenom
nobel, riittiinkande och fri frain afund-
sjuka. Dertill hade han en fin smak och
skarp iakttagelseformiga. [ Paris hade
han lirt hvilken stor bhetydelse libretton
har som dramatiskt arbete. [ operetten
pastod han att styckets framging de for-
sta aftnarne endast berodde pa libretti-
sterna; — de ofriga aftnarne dter till-
horde komponisten. En god text verkar
niimligen, att ett musikstycke mycket
hastigare triinger sig in hos publiken,
en god musik deremot uppehdller texten
si Kraftigt, att den ej for tidigt forefaller
gammal och utsliten. Ni, han kunde
tala af erfarenhet, di han hade den lyc-
kan att erhdlla briljanta texter till sina
tvi mest populira operor: »Stradella»
och »Martha»; dock hade Friedrich skrif-
vit bada texterna under direkt pdverkan
af Flotow, som sjelf funnit pi dmnet.
Om de besynnerliga tillfilligheter, som
ofta dstadkomma att man fir en lycklig
idé, Dberittar Flotow en dag: »Di jag
skref 'Martha’ pinade jag mig linge for-
gifves for att finna ett passande motiv
till spinnqvartetten. Det skulle vara ett
mycket lifligt, Litt klingande och pi
samma ging tacksamt tema; médnga gin-
ger hade jag forsokt, men alltid forkastat
igen, emedan jag kiinde, att jag ej triiffat
det riitta. Der lig min skisshok uppsla-
gen framfér mig och jag sig pi en sen-
timental melodi, som jag en ging noterat
for ett tenorsolo. Forargad tager jag
boken, spelar satsen, hvilken jag tiinkt
sisom andante cantabile, i hastigt

allegro-tempo, och se -— det linge
sokta motivet till spinnqvartetten var
funnet.» — ¥erkligen, niir man spelar

denna melodi, som sedan gick ofver verl-
den i allegro-tempo, lingsamt och med
modereradt ackompagnement, erhiller man
ett ganska vackert kiinslofullt singmotiv.
Flotow komponerade niistan alltid vid pi-
anot: »En dagy, sade han, »sokte jag ett
tema, som skulle vara riktigt populirt
och littfattligt. Timme efter timme pli-
gade jag mig med en tanke, foriindrade,
tummade pia den, upprepade den i oiind-
lighet, till dess jag slutligen, sisom det
vanligen brukar ga, alldeles icke kunde
déma om den. Idén hade férlorat sin
friskhet, och under starkt tvifvel om jag
kunde géra nigot vidare af den, gjorde
jag en rond genom huset. D4 horde jag
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plotsligt ifrdan koket, som lig vis a vis
mitt arbetsrum, kokspigan tydligt sjunga
for sig sjelf mitt tema, som jag si linge
experimenterat med. Nu var jag riddad;
temat blifver populirt! ropade jag, skyn-
dade till pianot och skref efter som kik-
san sjong.  Och det blef populiirt!»

I »Wiener Fremdenblatt» gifver oss
en viin till den aflidne foljande triiffande
anmiirkning af Flotow: »Vid Opéra Co-
mique i Parisy, sade han ofta, »har re-
gissiren storre gage iin primadonnan och
forste tenoren tillsammans; si skulle det
ocksi vara vid de tyska scenerna. Regien
ir det nyttigaste vid hvarje representation,
sirdeles i Tyskland, der de enskilda med-
lemmarne iro mindre disciplinerade, ha
svirare att underordna sig, in Pariser-
konstniirerna, for hvilka det helas succes
har storsta vigten. Jag var vittne till att
madame X, Opéra Comiques primadonna,
infann sig sex ginger pi repetitionerna
till en ny opera utan alt fi sjunga en
ton, da hon forst i tolfte scenen skulle
fram, och man pi sjette repetitionen ej
kommit lingre in till den elfte. Utan
att knota stod hon upp efter slutad repe-
tition for att niista dag punktligt infinna
sig igen och fi viinta. Hvilken tysk —
och vi kunna tilligga: hvilket annat
lands — primadonna hade gjort henne
detta efter?»

Den beryktade valdhornisten Vivier har
gjort sig bekant genom minga besynnerliga idéer
och lustiga pahitt. Se hiir ett af dessa.

En eftermiddag, da rorelsen var som storst
vid Saint-Denis-porten, posterade sig Vivier, {or-
sedd med en landtmiitarekedja och ett vattenpass,
framfor Jouvin’ska huset och sysselsatte sig med
aft a trottoaren upprita figurer och siffror med
ett stycke krita. En borgare niirmar sig.

Borgaren. — Forlit min herre, ni . . .

Vivier (helt allvarsamt). — Min herre,
jag gor mitningar, man skall rifva Jouvin’ska
]msot

Borgaren (fortjust) ah! @h! Det har varit
mycket fraga derom, redan for flere ir sedan.
Min tidning .

Vivier (lowmdo en af iindarne pa kedjan
och liggande den i handen pia borgaren).

— Unrsiigta, min herre, vill ni vara si god
och halla hiir ytterst i iindan af kedjan, jag ir
alldeles ensam, mitt bitriide har sjuknat och jag
maste ga midt ofver torget hiir.

Borgaren. Ah bevars, med ngje! Lyck-
lig att kunna bidraga till en forskoning af sta-
den som . . .

Den utstriickta kedjan afstingde fullkomligt
all trafik, vagnarne stannade och folket skockades
tillammans. Pa andra sidan af platsen borjade
Vivier pi nytt med sina kalkyler. En annan
borgare och en annan hjelpare. Kedjan hade
nu en tok i hvar sin inde. Vivier forsvann.

Fem minuter passerade. Vagnarne hopade
sig, folkmassan kades. En storm af skrik och
svordomar. Tvi polismiin adressera sig hofligt
till borgaren n:o 1:

»Har ni slutat snart, min herre?

— »Jag vet inte, stadens ingenior iir pi
andra sidan torget.»

De gi ofver it andra sidan och viinda &lg
till n:o 2. Vagnarne iiro flera iin stenarna pa
gatan. 18 omnibusar st i filen.

N:o 2 (dppet och iirligt): — »Jag vet inte,
viind er till stadsingenidren hiir midt emot !»

Polismiinnen radgira och de begge borga-
rena foras i kurran.

- e

Ny teori om den grekiska
musiken.

Takt och taktarter.

e iakttagelser till jimforelse med vir
'G(r nuvarande musik och metrik, hvilka
vi kunna hiimta ur Westphals forut nimda
arbete, borja med den observationen att
redan hos grekerna en och samma me-
lodi kan forekomma pd olika siitt rytmi-
serad, ungefiir som hos Weber man torde
erinra sig Preciosas dans i °/, takt, hvil-
ken férut i uvertyren forekommit i jimn
taktart. Ett dylikt grekiskt exempel an-
for redan Bellermann (Anonymus § 97—
100):

SE=

—5|#— ete.
et

E etc.

Likasi kunde grekerna, alldeles som
vi, dels forligga flera stafvelser pd en
enda ton, dels utfylla en enda stafvelse
med flera toner (melismer).

»Chronos protos» var hos gre-
kerna det minsta odelbara tidvirdet.
Det var den korta stafvelsen (~), alltsi
tredjedelen af en trokaisk versfot, (== ~)
fjerdedelen af en daktylisk (== ==), och
motsvarade i trokaisk rytm t. ex. hvarje
ittondel 1 °/; takt, hvarje fjerndel i °/,
0. s. v. — dock med det vilkor att dessa
attondelar eller fjerndelar icke vidare
sonderdelades 1 mindre viirden. Da det
senare omdjligen af var musik kan efter-
kommas, ir det svirt att inse hvad vinst
vi skulle géra med att upptaga termen
»chronos protos», sisom Westphal synes
onska.

Med takt menade grekerna det-
samma som vi, dock med den skilnaden
att de kunde birja sina takter ej blott
med stark taktdel liksom vi, utan ifven
med svag eller hvad vi kalla upptakt.
Detta anser W. sidsom ett stort foretriide,
nigot som vi dock ej kunna inse, si
linge man niimligen ihigkommer att vira
taktstreck alldeles icke iiro idmnade att
begriinsa vare sig versfoten, motivet eller
frasen, utan endast utgéra ett tecken, som
antyder intriidet af den starkare accenten,
alldeles som W:s egna tviinne komma-
tecken i exemplet »Kéine Riih bei Tig
und Nicht». Att taktstrecket verkligen
afskiir (vabtrennt») frasen i stycken, ir
en falsk uppfattning, beroende pi W:s
dilettantiska insigter i tontecknens viisen
och historia, hvilka forneka att detta
nigonsin varit afsigten med taktstrecket,
ifven om det kan se si ut for égat och
vunnit en viss hiifd genom Lobes m. fl:s
foraldrade kompositionsliror.

Den starka taktdelen eller nedsla-
get kallades af grekerna Thesis (eller
Basis), den svaga eller uppslaget Arsis,
tvid benimningar som sedan hrr filologer
och metriker behagat alldeles forvexla,
hvilket W. med ritta beklagar *

=1
I 1
s =

) i»
X

* Jfr undertecknads »Verslira» i Schwartz-
Noréens Svenska spriiklira, sid. XLIV . En an-
nan forvillande skiljaktighet mellan metrici och

Takten iir icke detsamma som vers-
foten, annat in i monopodiska takter,
der, liksom i Don Juans: | [\rtige | Miid-
chen |, hvarje takt utfylles af en enda
versfot, t. ex. en daktyl eller spondi.
Dipodiska takter ater innehdlla tvi
versfotter, sisom i Trollfldjten: Der | Vo-
gelfinger | bin ich ji. Tetrapodiska
takter innehdlla fyra versfotter, alldeles
som i Messias: Er | wéidet séine Héer-dé,
0. s. v. Man ser att alla dessa grekiska
foreteelser finnas iifven 1 vir musik, som
dock, i olikhet med grekernas, saknar
bestiimd angifvelse om taktens natur af
mono- eller dipodisk etc., annat iin un-
dantagsvis: sd ir t. ex. allabreve-takten
€ alltid dipodisk.

W. har derefter ett kapitel om tak-

ternas omfing i den kontinuerliga rytmen,
der han dater genom notexempel soker
visa Ofverensstimmelsen mellan det gre-
kiska dskddningssiittet och det moderna.
Tvitidiga enkla takter existera icke —
siiger han — hvarken hos de gamle eller
oss: det fins inga exempel pi */, takt,
der 8-delarna iiro chronoi protoi d. v. s.
aldrig iro sonderdelade i 16-delar.
. De tretidiga takterna iiro altsi de
minsta, och tecknas i modern musik med
°/y eller ®/,. Den fyrtidiga takten ir
alltid monopodisk och tecknas med */,
(= ‘/w)r 2/4 (= ‘/s) eller ‘/4- Om
femtidiga takter siiger W., att de i mo-
dern musik »nicht zu Recht bestindeny,
hvarfér man ifven lir forsokt resonnera
bort dem ur grekiska rytmiken, men med
oriitt. Emellertid synes W. underskatta
5-rytmens betydelse i var musik; den iir,
om ej vanlig, dock icke hiiller si ytterst
siillsynt 1 fransk musik (t. ex. Hvita frun)
och iifven italiensk (Boitos Mefistofele),
samt torde i framtiden komma att spela
innu storre roll.

De sextidiga takterna afdelades hos
grekerna alldeles som hos oss antingen
med 24242 eller 343. Den forra
taktarten kallas »jonisk» och iir egent-
ligen tredelad, men har som man ser
tvi chronoi protoi pa hvar taktdel och
skiljer sig derigenom frin den vanliga
tredelade (»trokaiska»), som har blott en
pid hvarje. Skilnaden skulle Littast dskad-
liggiras om man tecknade den joniska
takten siasom °/,, den trokaiska sisom
*/.; den férra gar i allniinhet lingsam-
mare och fordrar af dirigenten tre takt-
slag, den senare gir oftast fortare och
fordrar ett enda slag. Da W. si riktigt
karakteriserat denna skilnad, férvinas man
ofver att se huru kapitalt han misstager
sig genom att kalla allegrettot i Beetho-
vens cissmollsonat joniskt; denna sats
ir hvarken lingsam, ej heller kriifver den
tre slag for hvarje takt: ingen dirigent i
verlden skulle komma pa den tanken att
sla mer iin ett. Satsen iir altsi vanlig,
enkelt tretidig, trokaisk, och misstaget

musici, men hvari det iir de senare som ha oriitt,
mi hiir pipekas. Man hir ofta hrr koralister
tala om »strof» i betydelse af versrad. Detta ir
rasande. Strof iir hvad det oriktiga sprikbru-
ket kallar »vers». Vers iter iir blotta versraden.
Begreppen iiro siledes iifven hiir forvexlade.
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hos W. iir iterigen karakteristiskt' for
hans konstruktionsifver och dilettantiska
musikkinnedom. — Den sextidiga takten
med delningen 343 ir naturl. alltid di-
podisk och tecknas med °/,,, °/, eller °/,.

Den sjutidiga takten forekommer al-
drig i kontinuerlig foljd, endast sisom
isolerad, blandad med andra arter.

Den attatidiga takten dir alltid dipo-
disk och tecknas i modern musik med
Mot fo0 s Syl bk £ ) ovh Y,
i st. f. °/,. Den niotidiga tecknas °/,,
eller °/,. Di den tiotidiga iir en sam-
mansiittning af 545, si giller hiir hvad
om den femtidiga ir sagdt. Riktig iir
Wi observation att si viil 1 grekiska
som moderna musiken °/, gerna omvexla
med °/,, sisom i folkvisan »Prinz Euge-
niusy.

Elfvatidig takt ir omdjlig, di den ej
eger ndgon rimlig rytmisk indelning.
Tolftidig takt kan vara antingen tripodisk,
tetrapodisk eller dipodisk, samt afdelas
och betecknas derefter. 13- och 14-tidiga
takter iiro omdjliga, den senare dtmin-
stone i kontinuerlig foljd. Den 15-tidiga
afdelas antingen 3X5 eller 5X3; bida
delarne tillhéra de gamles men icke de
nyares musik, siiger W., som dock tror
sig ha funnit '°/; vexlande med '/, i
folkvisan »Mys Lieb, we’ du zur Chilche
thust ga». Den 16-tidiga takten iir tetra-
podisk, = 4X4, hvilket éir anledningen
hvarfér vi vanligen skrifva den sisom */,
eller */, i st. f. det riktigare tecknings-
siittet '/, eller '°/,. — Den sextonti-
diga takten ir, siiger W., den storsta
bide hos oss och, enl. Aristoxenos, i
grekernas praxis. Aristoxenos fortsiitter
dock forteckningen pa teoretiskt mij-
liga takter iinda till och med 25-tidiga,
och W. finner en och annan bland dem
ifven motsvaras af moderna rytmiska
helheter, ehuru de naturl. icke tecknas
sisom en enda takt. I fall man nim-
ligen i Susannas tridgardsaria (°/, takt)
tinker sig de tre takter, som motsvara
hvarje versrad, sammanslagna till en enda,
si ha vi exempel pd en 18-tidig takt (*°/,).
Pi samma siitt ser W. i mohrens aria
ur Trollflijten exempel pi en 20-tidig,
i fall man sammanriiknar de 20 sexton-
delar, som komma pi hvarje versrad.
En friga kan dock vara, om icke W.
hiir forblandar »takt» med kolon.

De isolerade taktarterna gi vi forbi,
di de ej erbjuda si minga jimforelser
med de moderna, och de fi, som W.
gor, stundom iiro tvifvelaktiga, enl. hvad
vi i forra artikeln * uppvisade ur Bee-
thovens largo.

* En insinuation i »Figaro» hiirstiides, att
denna artikel skulle vara plagiat efter ett refe-
rat (?) af Riemann (?) i Musik. Wochenblatt (?),
ir oemotstindligt komisk, eniir oss veterligen
intet referat alls af Westphals Aristo-
xenus von Tarent nigonsin forut fore-
kommit, hvarken i M. Wochenblatt eller
nigon annan oss tillginglig tidning!
Antagligen iir det ett annat referat af en il-
dre bok af Westphal, skrifvet for flera ar se-
dan men icke af Riemann, hvilket nu post
festum dykt upp bland Figaros hallucinationer.
Eller ock menas en uppsats i birjan af detta ar
om musikalisk frasering, hvilken visserligen

Pa tal om taktering anfor W. nigra
ord ur Berlioz’ instrumentationsliira, niml.
att » lingsamt tempo bor dirigenten af-
dela hvarje taktdel éinnu en ging, alllsd
8 taktslag pi fyrdelad takt och 6 pa
tredelad; dock utfores di endast hufvud-
takteringen af dirigenten med hela armen,
deremot takteras de underordnade takt-
slagen endast med en rorelse af hand-
leden». 1 anl. hiiraf anmiirker W., att
grekerna alltid takterade difven de un-
derordnade taktlederna, hvadan ock deras
musik sannolikt aldrig togs si fort som
vira snabbare tempi. Huru ater gre-
kerna dirigerade sin musik, om med arm-
slag eller stampning, derom saknar man
tillforlitliga underriittelser.

Vi skola i niista artikel meddela W:s
epokgorande upptiickt angiende stafvel-
sernas relativa tidsviirde hos grekerna i
blandad rytm. A

—_————————

T »Tigl. Rundschau» beriittas foljande anek-
dot om den nyligen aflidna singerskan Hedwig
Reicher-Kindermann: Da Richard Wagner-
teatern i September forlidet ar gasterade i
Danzig, erbjodo de i niirheten af den gamla
Weichselstaden beligna Ostersjobaden vederqvic-
kelseplatser for medlemmarne af det ambula-
toriska  konstinstitutet. Den mest omtyckta
badorten var Neufahrwasser, och detta fortju-
sande stiille bildade det imposanta sceneriet
for hiir foljande episod. Vid alla Ostersjobaden
iro 1 motsats till Nordsjobaden, sisom man vet,
herr- och fruntimmers-badstiillena vidt atskilda.
In formiddag sokte ett storre sillskap, i hvilket
ifven Lefann sig Hedwig Reicher-Kindermann
jemte niigra andra damer vid Wagner-teatern
ifvensom en berdmd tenor vid samma teater,
att uppfriska sig under formiddagens tryckande
hetta, och man begaf sig sa till badstillena.
Plotsligen fick man frin damernas badstille
hora en herrlig sing, singen af de tre Rhen-
dottrarne.  Alla lyssnade, alla kiinde sig for-
trollade under intrycket af denna scen. Man
kan forestilla sig situationen och den ram som
omgaf den: det stora Gppna hafvet, ur hvilket
liksom en Wotans borg Neufahrwassers hvita
fyrtorn reste sig; pa den sandiga stranden, mot
hvilken hafsvigorna brinde med en silfverhvit
skumlinie, en menniskomassa; — och plotsligen
ljuder midt i Oppna sjon en konstniirligt full-
indad sang, hvars melodi liknar hafvets hem-
lighetsfulla brus, hafsjungfrurnas silfverklingande
skratt. Men dessa toner hade knappt forklingat,
forr @in en miktigt ljudande stimma lit hora
sig fran herrarnes badplats, en stimma, som
framjublade det friska Siegfriedsmotivet med en
styrka, som ofverrdstade hafvets brusande. Den
beromde tenoren siinde sina qvinliga kolleger,
de tre Rhendittrarna, en ljudlig helsning hiin
ofver hafvets vagor. — Hojotoho! Briinhildes
valkyriesing, genomskallade luft och haf. Den
miiktigaste valkyrian, Hedwig Reicher-Kinder-
mann, besvarade Siegfrieds helsning. Endast
den, som upplefvat denna scen, kan fatta den
mitktiga verkan, som denna situation, den full-
iindade konsten i forening med den storartade
naturen frambragte. Damerna, som garnerade
stranden, och af hvilka flertalet horde till Dan-
zigs anseddaste embetsmannafamiljer, uppkopte
i hast alla blommor de kunde komma ifver och
framriickte dem sedan at den ur Ostersjons
boljor uppstigna Rhendottern Hedwig Reicher-
Kindermann.

-

ir af Riemann men alldeles icke nigot refe-
rat, minst af Westphals nya bok, som da knapt
var utkommen!! Att W. i nigra punkter
uti sina bida arbeten upprepar sig sjelf, kan
visserligen hos en slarfvig lisare gira en forvex-
ling mellan tvit referat ofver de olika arbetena
tinkbar, men icke ursiktlig.

Wagners debut i Dresden.

e
ﬁ‘i viren 1842 lemnade Wagner Paris
<> och begaf sig till Dresden, der han
genom sina viinners bemedling dindtligen
fitt 16fte att fi sin Rienzi uppférd, och
han skulle nu pd ort och stille i egen
person arbeta for sin sak. Ett egenhiin-
digt bref till konungen af Sachsen, »den
idelmodige beskyddaren af fosterkindsk
konst», i hvilket han presenterar sig sjelf
och utheder sig »sin allernidigaste herres
och konungs protektion», och i hvilket han
ifven berommer sig af att i Paris ha lyc-
kats vinna »den iirorikt bekante herr
Meyerbeers viinskapy», torde ha talat till
hans féorman ej si ringa, och ett bref
fran Meyerbeer af d. 18 mars 1841 till
vederborande synes ha medfort god ver-
kan, ty d. 29 juni 1841 underriittades
komponisten om antagandet af hans verk,
»som sia snart som mdajligt under vinterns
lopp skulle bli uppfordty. Chordirector
Fischer och Tichatschek mottogo hjertligt
den for dem obekante unge miistaren.
Di tiden for repetitionerna till operan
innu ej var inne, anviinde Wagner ledig-
heten att gora en utflykt till Teplitz, der
hans fru begagnade baden. Wagner hade
nu i fem dr varit franvarande frian Tysk-
land och yttrade i ett bref till Fischer
fran Paris sin glidje att fi aterse sitt
fidernesland, der lyckan nu borjade le
it honom.

I juli begynte iindtligen repetitionerna
till »Rienzi», hvars forsta uppfiorande
egde rum under Wagners egen ledning
d. 20 okt. 1842. Framgingen var ofver-
raskande storartad, ehuru operan begynte
kl. 6 och slutade kl. 12. Wagner sjelf
fruktade under tredje akten att operan
for sin lingd ej skulle kunna spelas till
slut. Efter detta forsta uppforande gjorde
sig komponisten all mdojlig moda for att
forkorta sitt verk, sd lingt ske kunde,
slutligen fann man pa den utviigen att
gifva det under tvi pia hvarandra féljande
aftnar: de bida forsta akterna oafkortade
forsta aftonen och de tre andra akterna
sisom en andra afdelning nistfoljande
afton. Till den 1 November gafs »Ri-
enziv tvia ginger. Vid de féljande tal-
rika representationerna fick Wagner taga
niirmare del i utférandet, emedan kapell-
miistaren Reissiger i foljd af sin embets-
broders Joseph Rastrellis (1799-—1841,
1830 utnimnd till musikdirector vid kgl.
Operan i Dresden) dod fick for mye-
ket att gira, si att han éfverlemnade it
komponisten sjelf ledandet af Rienzi-
forestiillningarna.  Rienzis framging for-
anledde nu General-direktionen att antaga
till uppforande »Den flygande Holliindaren»,
som Wagner fort med sig firdig frin
Paris. Afven detta verk, som man ej
velat mottaga i Paris, Miinchen eller
Leipzig, gick med stor framging ofver
scenen d. 2 jan. 1843, tack vare fru
Schrider-Devrients fortriiffliga itergifvande
af Senta. Under forberedelserna till denna
opera borjades underhandlingar med Wag-
ner om hans dfvertagande af andra ka-
pellmiistarebefattningen  vid  hofteatern.
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Glasenapp framstilller i sin Wagner-bio-
grafi denna sak si, som skulle Wagner
linge litit bedja sig om att antaga be-
fattningen. Rob. Prélss, som for sin
historik 6fver hofteatern i Dresden haft
tillforlitliga arkiv-kiillor att tillga, beriittar
att vid sckandet till platsen endast Wag-
ner och Gliser, den senare di i Hamburg,
togos i betraktande, och att intendenten
herr v. Liittichau vid sitt féredragande
af saken hos konungen i forsta rummet
kunde rekommendera Richard Wagner,
emedan Gliser gjort till vilkor sin full-
komliga likstiillighet med Reissiger, under
det Wagner forklarade sig redan »mycket
hedrad» om man gaf honom en »musik-
directors» plats med 1200 Thalers lin.
Wagners betiinkanden riérde sig sedan
endast angiende »en previsorisk anstiill-
ning som musikdirector pi profy, derfor
triidde han en dag efter sin férut afgifna
forklaring tillbaka. Herr von Liittichau
rekommenderade icke dess mindre kom-
ponisten af »Rienzi» och »Flygande Hol-
liindaren», hvilken ocksi redan d. 1 febr.
1843 anstiildes som kapellmiistare. Till
musikdirector utniimndes August Rackel,
hvilken di var anstild sisom sidan i
Bamberg.
SR Ee b

Fran scenen och konsertsalen

har under sommaren som vanligt det
musikaliska utbytet varit ringa. Vi an-
teckna nedan utan kommentarier de an-
miirkningsviirdaste foreteelserna inom huf-
vudstadens omride: for landsorten och
utlandet ér forut under hand i notisaf-
delningen redogjordt.

I dag borjar & nyo den officiella sii-
songen dermed, att Stora teaterns portar
oppnas, och detta under férhillanden, som
i mer iin ett afseende iiro miirkliga och
ovanliga.

Den vigtigaste foriindringen iir om-
byte af teaterchef, ett ombyte som iir
epokgirande i si matto, att for forsta
gingen till denna plats utsetts en verklig
teater-fackman, och att siledes den vigtiga
sysslan ej lingre betraktas sdsom en hof-
charge och ett nidens trappsteg far diplo-
mater, ofverstar, landssekreterare m. fl.
slags folk, hvilka kunna ega alla mijliga
fortjenster, utom noggrann insigt i teater-
angeligenheter. Denna systemfriindring
miste derfor helsas och har iifven helsats
med den mest odelade tillfredssiillelse,
si mycket allmiinnare som den nye di-
rekiérn dir en i ordets biista och vack-
raste bemiirkelse populir man, hvad icke
kunde siigas om hans bida niirmaste fore-
triidare. Ma vi ock hoppas att hans re-
gimente ma varda lyckosaminare iin deras
och att han ma undvika deras misstag!

Huruvida hr Willman éir nigon finan-
cier, ir naturligtvis finnu for tidigt att
déma; emellertid har han redan borjat
sin bana med ndgra anordningar, som
iro egnade att ingifva hopp om att det
sloseri med statens medel, hvartill en
dylik post sa litt frestar, skall nu mera
allvarsamt éin forr blifva motadt. Hans

foregingare hade viil goda idéer med att
oka inkomsten men icke lika litt for att
minska utgiften, hvad bland annat miirk-
tes af den dlverflidiga personal hvarmed
har, féljande gamla traditioner, belastade
teatern. I detta fall har hr Willman
redan gjort en razzia, och ehuru vi for
vir del skulle ¢nskat densamma iinnu
fullstindigare, si kan det ej nekas att
densamma i det hela Dblifvit verkstild
med urskiljning — hvilket ju icke behof-
ver vara nigot klander mot de afskedade,
som kunna vara goda foérmigor utan att
dock vara absolut oumbiirliga, och det
ir endast detta sista som teatern maste
se pi i sin niirvarande brydsamma still-
ning. Denna stilllning ir niimligen som
bekant innu oviss, och ehuru teatern
visserligen erhdllit dtminstene ett ars gal-
genfrist, si skedde dock detta endast med
vilkor att det beviljade anslaget — min-
dre iin hvad teaterdirektionen i sin in-
laga ansig oundgiingligt — pa inga vilkor
finge Gfverskridas, hvadan den forr van-
liga utviigen att synda pd ndder, i hopp
att skulderna iinda till sist maste betalas,
nu synes vara afskuren. Det iir siledes
i en mer iin vanligt brydsam stund hr
Willman tilltriider sin svira befattning,
och det torde ligga mycken makt deruppi
att Stockholms stad triider emellan med
den hjelp, som derifrin af en motioniir
blifvit stild i utsigt. Vi kunna ej fore-
stilla oss annat iin att denna hjelp verk-
ligen miste beviljas och med uppriickta
hiinder; ty man mad tala aldrig si vackert
om hela landets nytta af k. teaterns konst,
pitagligt ir det ju likvil att denna nytta
tillkommer hufvadstadens inbygeare i si
oerhordt hogre grad éin det Gfriga landets,
att de forra egentligen borde betala brors-
lotten.

Hr Willman har iifven utvidgat sin
foregingares goda idé om abonnement
derhiin, att detsamma nu skall gilla iifven
de hogre raderna samt utbjudas pa auk-
tion. Denna kébenhavnska idé lyckades
visserligen féga hvad auktionen betriiffar,
dock var ju sjelfva forsoket alltid erkiin-
nansviirdt, och man ma hoppas att for-
siiljningen under hand skall lyckas biittre.

Att det estetiska intresset af den nye
chefen kommer att tillgodoses, derfir
borgar hans bildning och smak ej mindre
in hans egen héga konstniirsstindpunkt.
Det program, som teatern stiilt upp for
det kommande speliret, iir ocksi mai
hiinda rikhaltigare iin nigot foregiende.
Det upptager ej mindre iin tre nya ope-
ror, hvaribland tvd svenska af Hallstrom
och Hallén samt dessutom Wagners linge
forberedda Meistersinger, for att nu icke
niimna Mendeizsohns Antigone-musik, hvars
upptagande pi scenen miste sirskildt
glidja oss, som senast i viras forordade
densamma. Om det ock finnes innu an-
dra operor som fitt viinta vil linge, si
dr likvil redan delta nyhetsprogram si

rikhaltigt, att ett sidant — om det nu
verkligen medhinnes — ej pA mycket
ling tid forekommit. — Angiende de

nya engagementen miste vi spara vira
omddémen.

Tvi egenskaper, som utgjorde en sorts
arfsynd mellan de bada sista cheferna,
dro vi dfvertygade att den nu utniimde
skall gia fri frin. Hr Willmans kiinda
humanitet borgar for att han ej kan gora
sig skyldig till denna higdragenhet och
min af kaxe mot bade underordnade och
besikande, som mihiinda forlinades pa
samma giang som hoftiteln men som i
statens embetsrum annars numera r
timligen foraldrad. Slutligen hoppas vi
att herr Willmans samvetsgrannhet mitte
bevara honom frin" viilld och sidotryck.

A. L.
9 aug. Sv. qvartettsing. & Iasselbacken.
16 »  Andra gardet »
21 » Fér Ischia »

18 » Djurg. teatern: Lilla helgonet.

Frdn in- och utlandet.

Det stundande spelarets program & Stora
teatern lyder: Tannhiiuser. Konung for en dag.
Figaros brollop. Carmen. Nordstjernan. Mefi-
stofeles. Faust. Romeo och Julia. Aida. Mig-
non. Wilhelm Tell. Don Juan. Trollfljten.
Den  stumma.  Friskytten. Muntra fruarna.
Judinnan. Kiirleksdrycken. Muraren. Afrikan-
skan,  Hugenotterna.  Profeten.  Lohengrin.
Miistersingarne i Niirnberg. Postiljonen frin
Longjumeau. Svarta Dominon. Barberaren i
Sevilla. Jaguarita. Harald Wiking. — Anti-
gone. Strandbyboar. En Midsommarnattsdrom.
Hirmiinnen pa Helgoland. Othello. Fiiktaren
fran  Ravenna. Brolloppet pa Ulfisa. Kop-
mannen i Venedig.

———

Musikdirektoren W. Heintze har blifvit
utsedd till orkesteranforare vid Dramatiska tea-
tern.

—_———

Den konsertturné, som forebidades af hr
Fritz Arlberg och froken Sigrid Arnoldson
utefter Sveriges vestkust och in i Norge, har
kronts med framging. Ofver allt, i Helsingborg,
Halmstad, Varberg, Lysekil och si vidare, har
den musikaliska trion — en norsk froken Ring
medfoljde som ackompagnatris och solist pi
piano — viickt det lifligaste bifall, man har
appladerat, bisserat och efter konserterna »festat»
med de iilskvirda musikaliska giisterna. Hr
Arlberg var naturligtvis ofver allt forut bide
kiind och uppburen och hade endast att ligga
nya lagrar — mia hinda de sista — till de
redan forviirfvade. Si icke med hans unga
foljeslagerska, som emellertid ofver allt, der hon
tridt fram och sjungit, erdfrat sina dhorare
genom sin vackra rost, sin fortriiffliga sing-
metod, sitt ilskliga och sympatiska yttre. ».~.

—_———

Ockelbo d. 18 aug.

Jag skyndar att, meddela, att Prof. By-
strtom och Froken Huss forl. Thorsdag besikte
Ockelbo och héllo konsert i kyrkan, som oak-
tadt bridskan med den pigiende skorden, var
besokt af minst 500 personer; deraf itminstone
*/s allmoge. Detta var mycket glidjande att
se; men in mycket mera frijdefullt att nu
efterit hora ett omdéme om konserten, ode-
ladt uttaladt, sidant som detta: »Ah, si vackert
det var! Den som kringt (ofta) kunde fi hira
sin musik!» Detta utgor i forsta rummet ett
viilfortjent berom &t de frijdade artisterna; men
ifven en kraftfull opinionsyttring emot den
hos minga bildade personer ridande dsigten,
att allmogen stir pi si lig bildningsgrad, att
den iir alldeles oemottaglig for det verkligt
skona, sirskildt for tonkonsten. Dessutom har
den allmiinna stora tillfredsstilllelsen med kon-
serten stirkt min fulla ofvertygelse, att en re-
form af den allmiinna kyrkosiingen ej iir allenast
»onsklign, utan ir ytterst nodvindig, och
i den rigtning, som jag i mer iin 30 dr striifvat

for. ol
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Kristiania aug. 83.

I foljd af resor kommer jag forsent med
min beriittelse om de svenska k. operaartisternas
besok hir, och skall nu blott tillita mig nigra
reflexioner.

Att publiken och till en del kritiken hiir-
stiides icke kan fasthilla, huru lingt denna sven-
ska opera stir under den man pi sin tid fick
hora, med artister som Michaeli, Stenhammar,
Hebbe, Arlberg, Willman, Arnoldson, det kom-
mer vil deraf, att fitalet hir forstar dramatisk
musik och iin mindre kan, minnas det en ging
horda verkligt goda, samt att de flesta af vira
kritiker dels hort helt litet, dels iro for unga
att kunna hafva iakttagit broderlandets opera
i dess glansperiod. Af denna anledning har
man nu ocksi betecknat den afdelning som
upptriidde hiir sisom rent af monstergiltig, nigot
som alls icke ir hiindelsen, eniir man rattvisast
kan karakteriseran densamma sisom respektabel,
hvilket mera naturtrogna berém ocksi nu vinner
alt storre hifd bland publiken, som e¢j lingre
star under intrycket af égonblickets uppbrusning.
I alla fall éir jag gerna med om att onska ar-
tisterna hjertligt viilkomna dter till virt opera-
torstande land.

Bland de besokande tyckte jag och minga
med mig biist om froken Niehoff. Hon har
vacker stimma, sjunger godt och iir icke ‘utan
dramatisk begifning, den hon anviinder med
intelligens. Wendela Andersson ir, ehuru
utrustad med ej synnerligt stora rostmedel, en
behaglig och dramatiskt begifvad singerska. Fro-
ken Ek, som visserligen har en viilbildad stimma,
kan for mig icke riicka till i uppfattning och
atergifning af den hogdramatiska operan. Det
blir antingen for vekt eller for forceradt. Od-
mann glinste med sin vackra stimma, men
skadespelaren i honom var borta. Sa till vida
kom Lange lingre, men han sjunger iter med
beslgjad, nagot torr rost.

I dessa dagar lemnar oss Johan Svendsen,
for att eftertridas af Johan Selmer, som
ocksi har betydlig begifning och iir en fin, ori-
ginell och duktig musiker. Ett af hans sista
arbeten, kantaten »Hilsen til Nidaros» kompo-
nerad i anledning af sangarfesten i Trondhjem,
ir ett utmirkt verk af betydlig skonhet och
gjorde stor lycka pi festen. Det har en karak-
teristisk och verksam instrumentation och dr
satt for storre och mindre kior med tenorsolo
samt full janitscharorkester.

Pi konserter har under sommaren varit
tomt. Nu borjar pa Tivoli den svenska operan
under direktor Berndt, med fruarna Moe och
Hofer sasom primadonnor.

e

Nya Operor: »La Princesse des Canaries»
af Lecoeq (Paris). »The Prince-Consort» af
Ludvig Englender (Newyork). »Hermosa» af
Branca (Florenz). »Le Révérend» af Taudou
(Perpignan). »El torrente milagroso» af Sabater
(Madrid). »Fenice» af Pierson (Dessau). »Lakmé»
af Leo Delibes (Paris). »Ondolina». af Th.
Miiller-Reuter (Strassburg). »Le premier baiser»
af Emile Jonas (Paris). »Dejanice» af Catalani
(Mailand). »Tripilla» af Luigi Luzzi (Genua).
»El Favorito» af Reparez (Valencia). »Esme-
ralda» af A. Goring-Thomas (London). »Kénigin
Marietter af Ignas Briill (Miinchen). »Henri
VIII» af Saint Saéns (Paris). »La main et le
coeur» af Lecocq (Paris). »Rip van Winkle»
af Planquette (London). »Die Reise nach Afrika»
af Suppé (Wien). Il Carnevale di Piri-
picchio af Spinelli (Rom). Jolanda af
Villafiorita (Ancona). Mademoiselle Dyna-
mite af Paul Curtois (London). Pounce and
Co. af Wolf (Newyork).

e

Wolfgang Amadeus Mozarts Werke iiro
nu niira fullfirdigade hos Breitkopf & Hiirtel.
Beethovens verk iiro utgifna i 263 nummer och
Mendelsohns i 157, medan Mozarts uppga till
den hiipnadsviickande summan 528, forutom 40
eller 50 fragment af storre eller mindre omfing,
hvilka dro inforda i supplementet. Omkring
en tredjedel af Mozarts kompositioner offentlig-
goras for forsta gingen. Bland 15 miissor, som
forekomma i den nu i friga varande upplagans
forsta serie, ha endast fem varit utgifna i par-

titur, och bland alla symfonierna — 41 till an-
talet, forutom nagra i supplementet intagna —
ha 24 aldrig varit pd nagot siitt utgifna, och
atskillign bland de ofriga ha endast utkommit
arrangerade sisom pianoduetter. Niistan alla
kompositionerna for fortepiano med och utan
ackompanjemang iiro forut utgifna, ménga bland
dem i flere upplagor, hvaremot andra verk, t ex.
serenader och divertimenti, i synnerhet de, som
iro skrifna for blisinstrument, ha legat outgifna
i manuskript i ett helt arhundrade. De fyra
forsta serierna i denna upplaga innehalla religios
musik, niimligen 15 miissor, 7 litanior och ves-
peres, 31 smiirre religivsa verk (offertorier, mo-
tetter m. m.), 2 oratorier och 3 kantater, Den
5:te serien innehiller all hans dramatiska musik.
Derefter folja singerna vid piano och kanon
for sing. Serierna 8—12 innehilla orkester-
kompositionerna (symfonier, serenader, diverti-
menti, dansmusik, konserterna m. m.). Serierna
13—15 upptaga kammarmusik for striinginstru-
ment, och serierna 16—22 pianokompositionerna
med och utan ackompanjemang. Den 23:e
serien bestar af sonaterna for orgel och orkester,
skrifna for Salzburg. I supplementet, det enda,
som iinnu icke utkommit fullstindigt, forekomma
Requiem, den stora ofullbordade miissan i c-moli,
fragment ur operorna »Lo sposo deluso» och
»I/oca del Cairo», utom symfonier och kon-
serter.

i e i

Edvard Grieg iir tillika med den franske
komponisten Jules Massenet vald till korrespon-
derande medlem af Musikakademien i Leyden
(Maatchappij tot bevorderung den Toonkunst).

PR

vAllminna  Richard - Wagner - Forenin-
gens» Generalforsamling i Bayreuth egde rum
den 27 Juli och éppnades af baron von Ostini
med ett trefalt »hoch» for festspelens beskyddare
kon. Ludvig II af Bayern. Herr Gross med-
delade den vigtiga underriittelsen, »att Parsifal,
tack vare den lysande framgingen af detta frs
representationer, alldeles bestimdt komme att
redan niista ar gifvas anyo». Ett lika vigtigt
meddelande var det, som doktor Schemann
gjorde, »att konstniirerna af eget initiativ forplig-
tat sig att for festspelen stilla sina krafter till
buds», en underriittelse, som mottogs med stort bi-
fall. Kapellmiistare Levi bekriftade detta med-
delande och underriittade tillika att frin konstniirs-
foreningen afgitt en inbjudning till Franz Lisat
att stilla sig i spetsen for foreningen, emedan
han med sitt lysande namn efter bortgingen af
festspelens skapare biist kunde representera fore-
taget. Man ofvergick nu till dagordningen.
Herr Ostini tillkinnagaf att den Allminna
Richard-Wagner-foreningen riiknade for niirva-
rande 1591 medlemmar och foreslog att man
skulle gora agitation for Foreningens sak. Ett
upprop till de tyska teatrarna, att hvar och en
af dem skulle gifva en representation till formin
for Bayreuth-teatern foreslogs, och hade herr
Pollini i Hamburg redan pd férhand foljt ett
sadant, i det han &fverlemnade en summa af
1200 mark, inkomsten af en teaterafton, och
forband sig att arligen lemna bidrag. Vidare
inflito 457 mark frin ett hill, 600 frin ett
annat sisom inkomst af konserter. De mindre
foreningarne uppmanades att genom konserter,
forelisningar m. m. verka for saken. Enligt
kassaforvaltarens redogorelse hade frin Forenin-
gens grundande 3591 mark influtit till d. 25
Juni sisom bidrag af medlemmarne, och extra
inkomster utgjort 3773, hvarfor, med afdrag af
844 mark for trycksaker, porton o. s. v., kassa-
behillningen utgjorde 6520 mark.

——p——

Paris. T Ceciliakapellet i kyrkan St. Eu-
stache har blifvit uppsatt en minnestafla ofver
den franske musikern Rameau (f. 25 Sept.
1683 i Dijon, d. 12 Sept. 1764 i Paris). Phi-
lippe Rameau var organist i St. Eustache och
har gjort sig bekant genom flera operor, kyrko-
musik och talrika verk for klavér och orgel. Af
betydenhet for tonkonsten var Rameaus uppstiill-
ning af ett nytt teoretiskt system (Traité, de
I’harmonie), hvars grundtanke var dterférandet
af alla mojliga ackord till nigra fi stamformer
(accords fondamentaux); alltsi liran om ackordens

omviindningar. Vid aftickandet af minnestaflan,
som bekostats af »Société des compositeurs de
musique», utfordes nagra religiosa kompositioner
af Rameau.

— Planquettes operett »Cornevilles klockor»
uppfordes nyligen for 890:de gingen i Folies
Dramatiques; innan sommarsiisongens slut den
31 Aug. skall operetten ha gifvits jemt 900
ginger.

— Léo Delibes opera »Lakmé» skall i
Tyskland forst uppforas i Frankfurt men dr
derjemte antagen vid 10 andra tyska scener.

— Paris-teatrarna  ha borjat offentliggora
repertoaren for vintersiisongen.  Stora operan
borjar med Gounods »Sappho», deri froken
Krauss har titelrolen, vidare kommer att gifvas
en ny ballett »Farandole» och en tvaakts-opera
»Tabarin» af Pessan. Opera Comique forbereder
foljande nyheter: »Jolie Gille» af Poise, »Manon»
af Delibes, »Dimitri» af Jonciéres och »Diane»
af Poladilhe.

— Renaissance-teatern gor det mycket be-
qviimt for tidningsreferenterna. Fran birjan
af niista sisong hafva de i niirheten af foyern
till sitt forfogande tvia med all komfort utrustade
skrifrum, som de kunna begagna sig af under
mellanakterna. Men ej nog dermed. I hvart
och ett af dessa rum stir en betjent firdig for
att mottaga manuskript och sedan ika dermed
till vederbiorande redaktion.

R

Tours. Teatern hirstides, bygd 1872,
nedbrann den 15 Aug. pa morgonen. Intet
menniskolif spildes, men dekorationer och ko-
stymer forstordes till 60,000 fres viirde. Teatern
var forsikrad for 500,000 fres.

fogs

London. Mapleson, forre direktoren for
italienska operan hiirstides, fattade fOr nigra
ar sedan planen att vid stranden af Thames
niira parlamentshuset bygga ett stort operahus.
Den djerfve impressarion borjade anliggningen
men hade ¢j pengar till bygnadens fullbordande.
Han lir nu ha erhillit medel, och niista ar
kommer siledes London att ega ett nytt och
priktigt operahus. Mapleson tinker halla sin
teater Gppen hela dret. Under tre manader
skall gifvas italienska operor, under de tre f6l-
jande engelska, sedan franska och under tvi
manader tyska operor. Sista minaden af aret
egnas it gifvande af konserter.

— 1 stadsdelen Islington &ppnades d. 4
Aug. en ny teater i stillet for den i Sept. for-
lidet ar nedbrunna Phiharmonic Theatre. Den
bir namnet »Grand Theatre«, kostar 15,000
Pd. St. och rymmer omkr. 3000 askadare samt
ir hufvudsakligen bestimd for singspel och
melodramer.

— Den 4 Aug. oppnades Coventgarden-
teatern for en foljd af »Promenad-konserter.»
Scenen dr forvandlad till en chinesisk paviljong
och hela teatern upplyst med elektriskt ljus.
Konserterna utforas af en 100 man stark or-
kester under M:r Gwyllym Crowns ledning.

E——re——

Leipzig. Hector Berlioz’ opera »Benvenuto
Cellini» uppfordes d. 3 Aug. pa Stadt-teatern.
Denna opera inférdes pi tysk scen forsta gangen
1853 i Weimar genom Franz Liszt, och v.
Biilow har for niagra dr sedan i egenskap af
kapellmiistare i Hannover upptagit den samma.
Emottagandet i Tyskland har likasom i Frank-
rike €j varit synnerligen varmt. I Leipzig var
framgiingen storre och utgifvaren af Allgem.
deutsche Musik-Zeit. anser operan berittigad
att intaga ett hedersrum pa tyska operareper-
toaren. Fader Liszt och flere framstiende musici
hade rest till Leipzig for att hora den geniale
fransmannens i manga nummer ansliende verk,
som behandlar ett halft komiskt halft allvarsamt
iimne, en episod ur den store Florentiner-konst-
niirens lif.

SN

Halle. Stadsstyrelsen hiir har beslutit att
bygga en ny stadsteater. Kostnaden iir bestimd
till 450,000 mark, och 6000 mark iro anvisade
till 3 pris for de biista planritningarne, hvilka
skola vara inlemnade fore 15 Nov. Ritningar
som ej premieras kunna inkdpas till 750 mark.

PO R OIn s e
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Vardefull Sangmusik!!

Ludvig
12 Sanger till Dikter

Lista hiftet:
du liknar. Manstralar.
1 kr.

Hvad Aftonklockan.

75 ore.

2:dra hiftet:

Ogonkast. Bicker och kiirlek.  Ungt mod.

2 kronor.

Compl. 1 ett

Op.
af C. D. af Wirsén.
2:ra upplagan.

Jlarman:

19.

3:dje haftet:
Mitt tycke.

2 kronor.
4ide hiftet:
Haost.

2 kronor.

Den dida. Den dangrande.

Atervunnet hopp. Annu,

band 6 kronor.

Ludvig Norman:

Op. 55
Sanger till Dikter af C. D. af Wirsén.
2:dra Samlingen.
1:sta hiftet:
Pagens visa. Fran sol och stjernor.

Kom!
2 kronor.

Singen.

2:dra hiftet:
Liingtan till landet.
Ahasverus.

Hvarfor tvista.
Skogvaktarens dotter.
2 kronor.

RJ N 22 og\
Emil Sjogren:
Op. 6.

7 Spanska Sanger.
1:sta hiftet .

Klinga, klinga min Pandero.
virens vind.

Hviskande vestan,
Skuggad 6mt af mina lockar.
2 kronor.

2:dra hiftet:
Vid stranden af floden, vid Manzanares. Mjuka
smi hiinder. Vakna, sofver du flicka. En ging,
en ging 1 sinom tid Du fir nog frid.

2 kronor.

Ivar H

Gondolieren.

Pris:

Svarta svanor.
1 kr.

allatrdm:
4 Sanger

for en riost och piano.

Vackra sky. En liten visa.

50 ore.

Planostémning

utfores af kompetent person vid anmiilan i

HUSS & BEERS Mu31khandel

HUSS & BEERS
Musik-Lanbibliotek,
Gustaf Adolfs torg N:o 8.

Abonnement for 1 mdnad kostar
endast 2 kronor.

Abonnement for 3 manader kostar
endast 5 kronor.

Pidno- och Oreelmagasimst

N:o 8 Arsenalsgatan N:o 8
midt emot Kongl. Stora teatern
har att erbjuda stort urval af Flygelpianon,
Pianinon och Taffelpianon samt Orglar,

Aldre instrument ofvertagas vid kop af
nya.

Stimning och reparation af siviil Pia-
non som Orglar verkstilles.

Delar till orgelharmonium, sisom tungor
(spel), registerskyltar, klaviaturben, tonlador
m. m. till billiga priser.

Fullstindiga priskuranter erhiillas gratis.

Stockholm, IVAR HIRSCH.

f. d. Abr. Hirschs Pianomagasin.

Att vi i Sverige

forsilja vara

§Flyglar a0 Pianings
|

endast genom

Herr Aug. Hoffmann

i Stockholm

Steinway & Sons

NEWYORK.
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i tillkiinnagifves hiirmed.
4
4
4
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I Sverige
forsiiljes mina

Flyglar och Pianinos

endast genom

Herrar J. DANNSTROM & Co,

Stockholm,
tillkéinnagifves hiirmed,
Julius Blithner,
Leipzig.

§
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I Huss & Beers Musikhandel samt hos
ofrige hrr Musik- och Bokhandlare:

Prairie-Skizzer
Solnedgang, Humoreske.

Tonstycken
for
Piano

af Gustav Stolpe.
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Praktperm
till

Svensk Musiktdnmg

SRR R

COCOCORER

IR

QR0

bt 3
; (arg. 1881 och 1882) ?
% erhilles genom rikets samtliga hrr j
& musik- och bokhandlare 3
g a 2 kronor 3
& samt fran lager i

t Huss & Beers Musikhandel.

; OBS.! Bunden i denna eleganta och stil- ¢
% fulla perm (i riodt, guld och svart 2
&

eller blatt, silfver och svart) iir :i
& tidningen en prydnad for hvarje §
& 8t llOllg\‘)Old 2
& : 3
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Utmérkta (rena och héllbara)

[talienska Strangar

af drets tillverkning, i parti ochH

minut i Il

HUSS & BEERS

Musikhandel

I HUSS & BEERS Musikhandel,
Gustaf Adolfs torg 8, samt hos ofrige
Musikhandlare:

"Chemin faisant’.

&
6 Morceaux pour piano
par Benjamin Godard. ‘2
1. ¥in couramb ... ol 1: 50 §§
2. En pleurant ............... 1: 25 &35
3. En chantant ............... 1: 2§ 4)}__
4. En causant i1t 1BOSE
b Bhviant ... A | s
6 En valsant. ... ... )
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INNEHALL: Vir Gud ir oss en vildig borg.
(Forts. och slut.) Af J. L. — Ett bref frin Anton
Rubinstein. — Huruledes Flotow komponerade.
Westphals teori om den grekiska musiken. (Slut.)
Af A. L. — Wagners debut i Dresden. — Frin scenen
och konsertsalen. Af A. L. — Frin in- och utlandet.
— Annonser,

STOCKHOLM,

TRYCKT I CENTRAL-TRYCKERIET,

1883.




